
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 במדבר פרק יזבמדבר פרק יזבמדבר פרק יזבמדבר פרק יז
מֹשֶׁה לֵאמֹר: הֵן גָּוַעְנוּ אָבַדְנוּ, כֻּלָּנוּ אָבָדְנוּ-וַיֹּאמְרוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵל, אֶל    כזכזכזכז  
     ....עַֹ  מִשְׁכַּן יְהוָה, יָמוּת; הַאִם תַּמְנוּ, לִגְו-כֹּל הַקָּרֵב הַקָּרֵב אֶל    כחכחכחכח
 

    אבן עזרא על פסוק כזאבן עזרא על פסוק כזאבן עזרא על פסוק כזאבן עזרא על פסוק כז
וַיֹּאמְרוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵלוַיֹּאמְרוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵלוַיֹּאמְרוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵלוַיֹּאמְרוּ בְּנֵי יִשְׂרָאֵל די לנו שגוענו ואבדנו והנה עוד כל הקרב אל המשכן ה' ימות 

     כמות השרופים ומי יתן ותמנו לגוע

 
Nombres chapitre 17 
27) Les enfants d'Israël parlèrent ainsi à Moïse: « Certes, c'est fait de nous, nous sommes 
perdus, tous perdus !  
28) Quiconque s'approche tant soit peu de la résidence du Seigneur est frappé de mort : 
sommes-nous donc tous destinés à périr ? » 
 
Ibn Ezra sur le verset 27 
Les enfants d'Israël parlèrent ainsi : Cela suffit de souffrir et d’être perdus ! Voilà encore 
que celui qui s’approche du Sanctuaire, Dieu le fait mourir, ainsi de la même manière que 
ceux qui ont été brûlés. Et qui sera en mesure de souffrir ? 
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Après le châti ment  
 

Le cri du peuple 
 
La paracha Kora’h narre toute une série de 
châtiments frappant les Hébreux, au point que ceux-
ci se laissent aller au désespoir.  

Le désespoir  

 


